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y REPRODUCCION DE PLANOS 

\\A CUALQUIER ESCALA!! 

Consúltenos antes de real izar 

cualquier trabajo de fotocopias, 

reproducción de planos, 

encuadernaciones, plastificados, etc. 

Llámenos al teléfono (981 ) 22 94 07 Q)\ 
de La Coruña . 

¡¡Enviamos a toda Galicia!! 

¡¡La copistería de servicios plenos!! 

En papel normal, 
vegetal 

y poliéster. 
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EDITORIAL 

o paso de espectador-lector a 
responsable dunha revista de 
arquitectura implica unha cavilación 
sobre o como e para que da mesma. 

Esta cavilación encetámola cunha 
presentación de material coa meirande 
calidade dentro do posible, que 
inevitablemente manifestará ó langa do 
tempo aquelas intencións non 
explicitadas. 

Aínda asumindo que a revista é un 
teórico órgao de expresión dun 
determinado Colexio de Arquitectos non 
tentamos convertila nun boletín 
localista, superando o reduccionismo 
cultural que esto suporía, inda que sí 
existirá unha maior atención á produción 
máis próxima. 

o proxecto de Salzburgo, a Asamblea 
Regional de Af;ores e o aslfo de Baiao, 
son tres primeiros exemplos do que será 
unha preocupación da revista pala 
produción de arquitectos de Porto, 
xustificable non só pala veciñanza física, 
se non tamén pala calidade da mesma. 

Como proxectos en Galicia, a delicada e 
interesante obra de Manolo Gallego, 
xunto coa de Guillermo Bertolez e o 
10 premio do concurso do Museo de 
Arte Contemporáneo en A Coruña de 
Arias, Pérez e Poch, manifestan 
actitudes alén de determinados 
sobreentendidos. 

o Parlamento de Castilla-León en 
Fuensaldaña é un dos exemplos máis 
dignos dentro das obras do xénero 
realizadas últimamente en España, 
encetando con esta obra unha primeira 
conexión coa pouco atendida produción 
de Valladolid. 

Do Cemiterio de E. Miralles e C. Pinos 
en Igualada, nada que decir que o 
propio proxecto non evidencie. 

3 Museo Colegiata de Sta. María. A Coruña 
Manuel Gallego Jorreto 

17 Museo de Arte Moderno. A Coruña 
fer Premio do Concurso. 

Juan Arias Roig 
Luis Pérez de Vega 

Oriol Puch Mora 

22 Casino de Salzburgo 
Alvaro Siza 

39 Parlamento de Castilla-León 
Enrique de Teresa 
Primitivo González 

Juan José Echevarrla 
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MUSEO DE LA 
COLEGIATA 

DE STA.MARIA 
MUSEO DE LA COLEGIA T A 

DE STA. MARIA 
A CORUÑA 

Proyecto 
1982 

Duración 
1985-86 

Arquitecto 
Manuel Gal/ego Jarreto 

Aparejador 
Eduardo González Amores 

Empresa constructora 
C. Y.R. 

Fotografias 
Juan Rodríguez 
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ENTORNO ORDENACION 
La Colegiata de Sta. María ubicada en la ciudad vieja, ha acusado 

a lo largo de su historia una serie de transformaciones que han ido al­
terando y distorsionando la traza de la Iglesia. Su entorno, asimismo, 
ha sufrido una serie de vicisitudes y esta afirmación se refiere tanto al 
ámbito físico y espacial, influenciado por el monumento - La 
Colegiata -, como el más global definido por el recinto medieval f es 
decir, la ciudad vieja de La Coruña. 
4 
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PLANTA D 
PLANTA 1 
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-------- ---j 

PLANTA 2 
PLANTA 3 

5 
OIIRADOIRO 13 - 1987 



ALZADO 

Previo un ánalisis del conjunto, se propone una actuación encami­
nada a potenciar y vigorizar la imagen de la Colegiata, de tal forma 
que se refuerce su papel ordenador del espacio urbano de la ciudad 
vieJa. 

A esta primera idea se une la de enriquecer su contenido fun­
cional. Su nueva funcionalidad demandada por nuevos usos. 

El tesoro artístico de La Colegiata pasa a ser, en gran medida, de 
elemento de uso a elemento de exibición. 

Nace el Museo. Museo de Arte Sacro. 
6 
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SECCION 

' ~ 

~t 

Estas nuevas nece sidades son coherentes con 
las del propio conjunto, que se transforma en un área de visita, de 
referencia histórica de la memoria de la Ciudad, de nuevo y diferen­
te uso urbano. 

Las obras que van a afectar al entorno son de diferentes tipos: 
Actuaciones directas sobre el exterior de La Colegiata, (demoli­

ciones, obras derivadas de estas y reposiciones) y creación de pavi­
mento parcial exterior, acusando el contorno de la Iglesia al mismo 
tiempo que se crea una acera que produce un espacio de resp~to, se 

- 7 
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la defiende del estacionamiento de vehículos adosados. 
La construcción del pequeño Museo de Arte Sacro o Museo de La 

Colegiata, surge como necesidad funcional. Se introduce en el con­
junto como un elemento de la ordenación del entorno. 

8 
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NECESIDADES 

Surge la necesidad de dotar de un lugar seguro y digno, la impor­
tante colección de joyas de La Colegiata. 

Al mismo tiempo, se plantea la conveniencia de que estas puedan 
exibirse al público, uso público. 

9 
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CUI\J DICIONANTES 

Solar contiguo, propiedad de la Iglesia, actualmente ocupado por 
un pequeño almacén en ruinas. 

Dimensiones extremadamente reducidas (4 x 8 m.), que condi­
ciona la solución adoptada. 

Corresponde a un fraccionamiento del parcelario bastante recien­
te. El solar disponible es pues un resto del parcelario primitivo, para vi­
viendas. Forma parte de la fachada más interesante de la plaza. 
10 
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PLANTEAMIENTO 
La construcción de un lugar digno para guardar las joyas, cofre de 

seguridad y con posibilidad de ser visitado, exposición pública, da a 
este reducido espacio una cierta categoría de museo. Sus reducidas 
dimensiones obligan a una proximidad en los detalles y a una escala, 
inusual normalmente, de cierta intimidad, que se complica con la bus­
cada unidad y continuidad espacial del recinto. 

La dificultad de ubicar la escalera, sugiere la transformación del 
11 
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propio Museo en escalera. 
Se trata de matizar las diferencias funcionales (acceso, antesala y 

propio museo), y espaciales en que se va configurando. 
La escalera (el museo), va adquiriendo diferentes tratamientos a 

través de la luz, los pavimentos, parámetros, color y detalles de baran-
dilla para potenciar estas ideas. . 

La fachada deberá respetar esta unidad. Este orden cerrado en 
contraposición al de adición vertical, con remates variados de la 
tipología de las viviendas que le rodean. 
12 
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Se utiliza como elemento de concordancia con lo que le rodea, la 
misma idea del proceso constructivo de fachada, es decir; elementos 
acristalados, recercados de jambas petreas, que a su vez enmarcan 
elementos ciegos blancos. 
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PORSCHE 911 
CARRERA COUPE 
Vel. Máx. 245 km/h . 
Cil. 3.164 cm.3 

Po!. Máx. 231 C.V. 
Cons. 6,8 1. a 90 km/h . 
0-100 km/h. 6,1 se9. 

PORSCHE 924S 
Vel. Máx. 215 km/h. 
Cil. 2.479 cm. 3 

Po!. Máx. 150 C.V. 
Cons. 6,1 1. a 90 km/h. 
0-100 km/h. 8,5 se9. 

PORSCHE 944S 
Vel. Máx. 228 km/h. 
Cil. 2.479 cm.3 

Po!. Máx. 190 C.v. 
Cons. 6,7 1. a 90 km/h . 
0-100 km/h . 7,9 se9. 

'orse", J Saall . 
·.o;~~m21:t_@m~::mr$~w~::m::«W*'~:x~-::::~:*;.:.:.:u;~_·· ~~. 

~ ..... ~.:"" -

DESCUBRALOS PERSONALMENTE 
Le invitamos a conocerlos en: 

, 

, ;;f!P Id 

SAAB 900i 
Vel. Máx. 175 km/h . 
CiI.1 .985cm.3 

Po!. Máx. 118 C.v. 
Cons. 6,9 1. a 90 km/h. 
0-100 km/h. 12 se9. 

SAAB 900 
TURBO CABRIOLET 
Vel. Máx. 210 km/h . 
Cil. 1.985 cm.3 

Po!. Máx. 175 C.V. 
Cons. 6,8 1. a 90 km/h . 
0-100 km/h . 8,7 se9. 

SAAB 9000 
TURBO 16 
Vel. Máx. 220 km/h. 
Cil. 1.985 cm.3 

Po!. Máx. 175 C.V. 
Cons. 6,3 1. a 90 km/h. 
0-100 km/h. 8,3 se9. 

______________ J7le~~cr 
Fernando González, 4. Telf. (981) 22 91 SO. 15004-La Coruña 
Servicio Oficial: Perillo. Km. 600. La Coruña. Telf. 635454 

Nos esforzamos por 
un futuro con energía. 

UNION FENOSA 
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AlVAROSIZA 
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CASINO DE SAlZBURGO 

,. - o Casino de Salzburgo decidiu ampliar e reorganizar a súa instalación. A idea dun concurso naceu da intención de transformar a súa 
imaxe coma elemento significativo e hoxe contestado, do perfil da cidade. 

2. - O edificio actual inclue o Casino e o café Winkler, organizado internamente de xeito eficiente e claro. O edificio é criticado hoxe, xa se­
xa pola forma como se inserta no perfil de Salzburgo, xa pola relación demasiado fráxil cos camiños de acceso dos que depende, ben sexa a 
partires do ascensor, ben a partires da rúa. 

O acceso faise pouco visIble e confuso, a lectura do edificio depende completamente dunha linguaxe arquitectónica pechada e polo tanto 
vulnerable. 

3. - O edificio existente foi realizado de alí a pouco dun concurso coidadosamente organizado; será cando menos discutIble, senón arro­
gante, modifica-la forma de calquera cousa que aínda funciona. 

4. - A intervención proposta resposta ÓS obxetivos do programa, mediante a xustaposición dunha nova estructura autónoma e continua 
comprendendo: 

a) Un ascensor panorámico, a partires da Gsttittengasse, o cal se engáde ó ascensor escavado na rocha, e que comporta o de­
rrube dunha casa daquela rúa. 

b) Unha pérgola ó longo do percurso de acceso en cuberta sobre a terraza do café Winkler, a reorganización da respectiva pla­
taforma. 

c) Novas áreas do Casino. 
d) Un novo acceso principal e vesttbulo, no punto de confluencia dos accesos a traverso dos ascensores e da rúa. 

En síntese, a proposta consiste na creación dunha estructura intermedia que sexa capaz de correxir as relacións co contexto; esta estruc­
tura liga a base do outeiro coa plataforma do Casino, "comunícao" de oriente a sur, toca apenas e con grande precaución, construcción e 
natureza, e remata en occidente, cunha nova torre. 

23 
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1 entree publc 
2 l<u-ges 129m2 
3 offices 44m2 
4 canteen 112 m2 
5 deposi1 16m2 
6 lock.-s. stQ..Iers. 'NCS 

7 stornge 84m2 
8 wcs 23m2 

168m2 

erl~to~m room 120m2 

S\auge nm2 



P4 

/ 

P3 

1 clookroom 90 m2 
2 public ..::s ~ m2 ! lele¡:none booI~s 6m2 
5 CQSlno lobby 13m2 

casinO 'M:S 42 m2 
6 slol mcx:hioos 185 
7 ame' m2 8 frcrc~on r()JIc~le 175m2 
9 . roulette l1S m2 

casino bar 90m2 
() block k 11 tv r Joc • boceara 110m2 

12 s la:" 20 m2 
13 paice ~:~hng conlrol 15 m2 

1l. receptkn ard anciUary ro:xns 34m2 
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o MODERNO ENTRA NA CIDADE 
Unha conversa con Luigi Snozzi 

Mirko Zardini: O concurso para o Casino Winkler é un dos mais significativos entre os levados a cabo hai pouco en Salzburgo, sexa 
polo tema proposto, a ampliación dun edificio sobre unha rocha superposta, á cidade, sexa polos proxectos presentados . Este concurso foi 
decidido e disposto pola comisión instituída hai algúns anos polo asesor agora presidente. 

¿ Como foi organizado este concurso e con que criterios? 
Luigi Snozzi: Convidamos ós artistas que traballan en senso con textual que demostraron ocuparse de relacións co territorio e que tra-
bailan con medios mínimos sen recurrir Ó gran proxecto. 

É o caso de a. Galfetti, Siza, Venezia, Valley Holzbaner que foron á súa vez membros da precedente comisión, coñecen moi ben os 
problemas da cidade e seméllanos xusto que, rematando o seu traballo, presenten varias propostas para Salzburgo, porque tamén o tema é 
particularmente difícil : Trátase por conseguinte dun proxecto que pode cambear e modifica-la imaxe da cidade completamente. 

Czech é á sua vez un interesante arquitecto da área Vienesa . 
Mirko Zardini: ¿Como xulgar o resultado do concurso? 

Luigi Snozzi: Poderíanse dividi-Ios proxectos en dous grupos, o primeiro comprende Czech, Holzbaner, Valle e o segundo Galfetti, Si-
za e Venezia . 

Os proxectos de Czech e Holzbaner parten da intención de agachar, de camuflar o edificio existente creando unha nova fachada . Tamén 
Valle, se ben dun xeito diferente, traballa fundamentalmente sobre o edificio , tentando transformalo en algo completamente diferente, unha 
especie de cidadela . É unha solución moi realista moi pragmática e intelixente, pero segundo o meu parecer naquela situación non era a res­
posta axeitada ó problema . 

Os outros tres proxectos tentan pola sua parte pór en evidencia a relación entre a cidade baixa e o edificio sobre a rocha, traballando cos 
elementos de comunicación . Galfetti , coas terrazas e cunha rachadura da rocha, manifesta a presencia do ascensor xa existente, Venezia 
propón pola súa parte un traxecto interno ó outeiro, escavando a rocha, seguindo unha tradición do lugar. 

O proxecto de Siza, segundo a miña opinión, ten unha virtude máis, ademais de constituir unha nova unión, o novo ascensor externo 
transfórmase nunha especie de pilastra que sostén esta cidade do pracer sobre Salzburgo, fa ina evidente e non a agacha detrás da rocha ou 
novas fachadas . Esta columna ademais vai rematar nunha casa - ó pe da rocha - reconstruída, coido, nos anos 50, que transforma ca sí o 
principio do ascensor, o que é una provocación a Salzburgo. 

Significa a modernidade no interior do centro histórico, mais convencido de que a elección foi máis xusta, aínda que os traballos de Gal­
fetti, e Venezia eran dous proxectos extraordinarios . 

Mirko Zardini: ¿Cales son segundo e teu parecer o dende hai un ano de traballo, nesta comisión, as intervencións necesarias en Salz-
burgo? 
Luigi Snozzi: De certo o problema máis importante é o da periferia, tanto coma o do centro histórico . Cando Siza presentou o seu pro­
xecto en Salzburgo, manifestou sensación de malestar por atoparse nunha cidade na que o único que queda, fóra desta forma excepcional, 
é o Mozar en bolas de chocolate, un mundo falso onde falla a presencia da modernidade. 

Siza sentiu a necesidade mesmo física da modernidade. O seu edificio enriba do monte é un signo . Compre lembrar que xa existiraun as­
censor externo, en metal , pero hoxe esquecérase. 

Hoxe parece un sacrilexio introducir este signo cunha linguaxe nova, que afasta da linguaxe existente. Precisase espertar esta cidade á 
nosa época. 

Por iso o traballo de Siza é fundamental no centro histórico . Pero coido que, un traballo así e abondo para ese espertar. Agora é preciso 
pensar na periferia . 
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PARLAMENTO DE 
CASTILLA -LEON 

PROYECTO DE HEMICICLO PARA LAS CORTES DE 
CASTILLA Y LEON 
SEDE PROVISIONAL 

Emplazamiento 
Castillo de Fuensaldaña (Valladolid) 

Proyecto 
Julio 1984 
Ejecución 

1984-85 
Arquitectos 

Enrique de Teresa 
Primitivo González 

Arquitecto colaborador 
Juan José Echevarría 

Aparejador 
Antonio del Fraile 

Fotografías 
Ferrán Freixas 

Si toda intervención en un edificio o conjunto histórico-artístico precisa de 
unos criterios de actuación claros y precisos, una operación como la planteada, 
que se inscribe dentro de la reconsideración general del Castillo, se sustenta en 
una posición concreta y definida sobre las bases desde las que afrontar el proyec­
to . 

Construído, fundamentalmente en el siglo XV, dos aspectos parecen ser 
centrales en toda reflexión que del mismo se haga. Su definición como monu­
mento histórico-artístico que mantiene en sus partes principales su vigor y poten­
cia originales, en un estado de conservación muy aceptables y su carácter de mo­
numento civil. La continuidad histórica que se produce en este sentido plantea 
que la intervención propuesta, al margen de la provisionalidad del uso actual, se 
inscriba en una consideración general del carácter representativo y monumental 
que el edificio requiere. 

Junto a estos aspectos se parte de la base del entendimiento del edificio como 
punto de arranque para la actuación sobre el mismo. Entender el edificio en el 
sentido de que desde su análisis son deducibles, en buena medida, los pará­
metros, las líneas de actuación. 

No supone esto una sumisión lingüística, formal, o distributiva, mímesis su­
perficial que convierte a la arquitectura realizada en escenografía, sino que a par­
tir de las nuevas exigencias funcionales, precisas y definidas y del análisis efec­
tuado se deduce la intervención. 

Intervención que sobre la base de una nueva aportación vital al Castillo, des­
de el entendimiento de que sólo la actividad que desempeña es capaz de dotarle 
de ese signicado civil clave para su vigencia, lo distancia de su mera consideración 
de objeto museable e inerte. Así lo nuevo, en su propia identidad y razón se acer­
ca a lo viejo, que se deja intacto para testimoniar su lógica y sus vicisitudes histó­
ricas . Lo nuevo, por tanto , no renuncia a ser ante todo arquitectura y testimonio 
de la historia en su sentido más amplio. Posibilitando, al mismo tiempo el diálo­
go con lo existente e insertándose en la lógica que el edificio tiene y que es en su­
ma su propia razón arquitectónica . 

El Castillo , levantado hacia finales del cuatrocientos , se configura con los ele­
mentos o piezas básicas que caracterizan a los castillos de la arquitectura militar 
en los finales de la época gótica: las murallas o cuerpo del castillo y la torre del 
homenaje. En Fuensaldaña a estas dos piezas hay que añadir la escalera definida 
como torre maciza levantada en el patio de armas y que conectaba con el torreón 
a través de una pasarela levadiza. Sobre estos tres elementos se ordena la 
planimetría del conjunto estableciéndose como directriz un eje, levemente 
quebrado, que recorre las direcciones Norte-Sur, tanto de la muralla como de la 
torre del homenaje, encontrándose ambas en la pieza de escalera que actúa como 
articulación. 

Cada uno de los dos cuerpos que integran el conjunto se define por su regula­
ridad geométrica y por su rotundidez y elementalidad formal contribuyendo a 
ello, en buena medida, su materialidad, su condición pétrea y su espesor. 

A comienzos de los años setenta se realiza una discutible intervención que 
ocupa las crujías adosadas a las murallas, más el lienzo sur de la torre, con unos 
criterios de autonomía formal que responden a un muy dudoso revivalismo casti­
zo sin tener en cuenta ni la lógica dispositiva ni el orden que impone el Castillo. 

La propuesta de intervención general que planteamos intenta adaptar a las ra­
zones más arriba indicadas la construcciones existentes, introduciendo aquellos 
cambios que consigan insertar a éstas dentro del orden global del conjunto. 
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Esta propuesta general atiende fundamentalmente a tres aspectos: ubicación 
de una pieza hemicircular central, la potenciación y clarificación de las circula­
ciones del edificio y la introducción de aquellos elementos de iluminación y venti­
lación que a la vez que crean orden, permiten iluminar y ventilar correctamente y 
de manera directa todas las dependencias, potenciando la visualización y 
comprensión de los elementos históricos del Castillo. 

La intervención general convierte al edificio ordenado alrededor de un patio 
-un espacio abierto- en un edificio compacto alrededor de la pieza central del 
nuevo uso, el Salón de Plenos. Esta pieza se sitúa reforzando el eje central de los 
elementos principales, definiéndose, además de por su posición, por su forma y 
su cualidad material. Se abren, a su vez, seis patios que permiten iluminar y ven­
tilar directamente todas las dependencias aportando claridad al esquema ordena­
dor general y consiguiendo desde su transparencia, unida al sistema de mampa­
ras, potenciar visualmente la composición del Castillo, Siempre se percibe o se 
siente desde cada pieza la muralla actual y el Salón de Plenos cada uno con su 
materialidad diversa. 

La luz captada desde la cubierta se convierte así en elementos vivificador y 
cualificador de espacios, Hemiciclo, patios de oficinas y hall. En este último, tan­
to la nueva escalera, que refuerza en su papel articulador la relación entre edificio 
histórico e intervención actual, como la separación del forjado existente en el 
lienzo sur de la torre del homenaje, asumen la función de iluminar el hall y poten­
ciar visualmente la verticalidad de ambos elementos.' 

El esquema circulatorio se clarifica y jerarquiza desde la posición de las esca­
leras así como desde los recorridos. 

Dentro de esta operación global se presenta aquí el proyecto de ejercución de 
la pieza central o salón hemicircular con los espacios de circulación que le rodean 
y las instalaciones necesarias para su buen funcionamiento como salón de Plenos 
de las Cortes de Castilla y León. 

Dentro del carácter civil y representativo que el Castillo tiene, la nueva pieza 
se inserta como elemento clave dentro de la caracterización del mismo, situándo­
se, por tanto, en una posición central y ordenada según los ejes que definen la 
planimetría general, 

Su definición geométrica precisa y clara, su materialidad potente, en piedra 
caliza y su disposición recogen las indicaciones disciplinares que el Castillo re­
quiere. Las exigencias de uso nos llevan a una adopción tipológica muy definida 
que permite, dadas sus dimensiones y capacidad prevista, la sustitución del 
mueble tradicional de la tribuna de escaños por un graderio, también en piedra 
caliza consiguiendo así reforzar el carácter de pieza sólida y unitaria. 

La iluminación de esta sala recoge a su vez elementos tradicionales adecuán­
dolos a las exigencias que el uso actual implica. Así, toda la iluminación, natural 
o artificial se resuelve en una linterna formada por dos conoides que por refle­
xión y complementándose nos permiten obtener la intensidad luminosa de traba­
jo para el buen funcionamiento parlamentario, siendo su imagen un vacio circu­
lar de gran intensidad luminosa que se recorta en el plano del techo . 

La pieza se define a su vez en dos zonas claramente diferenciadas, la zona de 
parlamentarios propiamente dicha, con su forma semicircular y donde se sitúan 
los escaños de madera noble con pupitres de trabajo apoyados sobre el graderio 
de piedra, así como la presidencia. La zona de invitados, público y medios de co­
municación se ubican en la parte superior del recinto. Disposición que permite la 
no interferencia de usos. 

Se concibe esta pieza, por tanto como un prisma de piedra que alberga el he­
miciclo acusando su materialidad pétrea tanto en su interior como en su exterior 
adquiriendo así un valor emblemático y una referencia precisa dentro del orden 
general. 

Se define, también en el proyecto, el pasillo que bordea el hemiciclo, forman­
do unidad con el mismo por su disposición, trazado y complicidad material. Se 
inserta dentro del orden general del edifico, integrándose en el sistema de comu-
nicaciones previsto para la totalidad de la propuesta. • 

La adscripción tipológica clara y las referencias históricas adaptadas al uso 
concreto y al momento actual son base precisa del proyecto, razón disciplinar y 
verificación de las propuestas formales en su confrontación con el edificio histó­
rico. 

Junto a las intervenciones ya descritas se realizan otras que resultan de la 
adaptación perimetral de las piezas y habitaciones actuales que se ven en algún 
grado afectadas por la nueva construcción. Se procura en ellos que, amén de su 
correcto funcionamiento, presupongan su formalización dentro del resultado fi­
nal. 

Entre estas es destacable la banda lineal de lucernarios en planta primera que 
potencian de manera muy notable la iluminación y ventilación necesaria de las 
oficinas, al mismo tiempo que resuelven el encuentro entre la actual construcción 
y la nueva, enriqueciendo, a su vez, la imagen de la cubierta, cualificandola. 

Nuevas intervenciones que siguen la coherencia de una idea clara de interven­
ción dentro del máximo respeto y consideración al edificio sobre el que se actua . 

Enrique de Teresa 
Primitivo González 

Juan José Echeverría 
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P BAJA HEMICICLO 

P. ALTA HEMICICLO 
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VIVIENDA/CONSULTORIO 
Vivienda-Consultorio para el Dr . Bertolez en Puebla de Trives (Orense) 

Proyecto: 1979 
Acabado : 1981 

Arquitectos : J . Ferrandiz, X . Mestre y G. Bertolez 

El solar tenía unas cualidades muy peculiares que resultaron decisivas a la hora de proyectar. Tenía una 
caída de 4 metros desde la rasante de la calle, estaba próximo a la salida de un puente y por lo tanto de un río 
que le daba un aspecto de terreno blando, húmedo e insalubre. Permanecía sin edificar por que el conoci­
miento popular no lo consideraba apto para este menester. 

Desde nuestro punto de vista, tenía otra característica muy importante: era el último solar de casco urba­
no del margen sur de la calle Marqués de Trives (calle principal y carretera nacional 120 en Puebla de TrivesL 
Este casco urbano está completamente consolidado, es compacto y con viviendas entre medianeras alinea­
das. Después de nuestro solar comienza la zona de viviendas unifamiliares aisladas que rodean el núcleo del 
pueblo . 

Ante tales condiciones nos parecía que el edificio que allí se construyese debería de asumir el papel de 
"edificio final" y "edificio transbordador" . 

Tras las pruebas obligadas, cuando se esta condimentando un plato por primera vez, nos decidimos por 
lo que actualmente está construído con la seguridad (utilizando palabras de J. A . Coderch) de que era lo me­
jor pero también con la seguridad de que podíamos equivocarnos. 

Así llegamos a la construcción de un cuerpo apergolado delante de la casa que adherido a la medianera 
vecina, continuando la alineación de calle y rematandose a si mismo en punta, no sólo nos completaba el 
núcleo urbano si no hacia los dominios de vivienda unifamiliar aislada . 

El paso entre los dos cuerpos se realiza por dos puentes (vivienda y consultorio médico) . 
Aparece la casa como un navío atracado al muelle que aunque el uno necesita del otro, el muelle perte­

nece a un territorio con sus propias leyes y el barco a otro diferente. 
La casa acabó definiéndose como una forma inacabada, en equilibrio inestable con sus ángulos tendien­

do hacia un espacio que no está incluído en la figura . Este espacio falta para que la casa pueda apropiarse de 
él y es el que hay entre la poligonal de vidrio de la vivienda y las montañas de Cabeza de Manzaneda que 
aparecen al frente y que son las que verdaderamente limitan el espacio propio de la casa . 

La rigidez del clima también puso sus condiciones tanto de organización como constructivas y a ello res­
ponde el que la planta baja pueda ser aislada para no ser calefactada' y la presencia de cubierta inclinada, 
fuego, madera , vidrio .. . que por otra parte son constantes de la zona . 

ffi • 
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ASILO EN BAlAD 

1977 - 1982 
José M. Carvalho 
José M. Soares 

Antonio Corte-Real 

o edificio desenvolve-se numa encosta orientada a sul nascente y nom terreno em anfiteatro no limite superior de Baiao e a meio quilómetro 
do centro . 

A opcio de dividir com programa bastante vasto por dois corpos ligados por uma ponte, permitiu, por um lado, uma colocación descon­
centrada no terreno, diminuindo assim o impacto sobre a paisagem e por outro, libertou o máximo do terreno para parque e jardím, possibili­
tando percorsos exteriores desenvolvidos pona topografia em principio desfavoravel. 

A disposic;:ao dos corpos em banaje permitiau também ain saidas a varios viviuis e estalecer higac;:5es com os caminhos projetados. 
A separacio dos edificios coincide com a divisao entre áreas de ocupac;:ao diurna e noturna. 
O corpo mais airo, contento os domitorios nos pisos superiores e servicos da saude e administrac;;lo ao nivel do solo, implanta-se de tal 

modo que permite uma boa fruic;:ao da paisaje a partir das marquises dos quartos e por cima do corpo mais baixo de salar e servicos de apoio . 
Uma linha de agua de duas hascentes, existente no terreno, materializa-de hum canal e fonte, segundo um eixo que, no interior, organiza 

direccionalmente acessos verticais e a conexao dos dois corpos e se prolonga por rampa exterior retomando o solo. 

Porto, Ju/ho de 7987 
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PARTE 1 

Do programa 
da compartimenta~ao sugerida-exigida 
das inten~6es expressas ou apenas implícitas 
do terreno, topografia, orienta~ao e envolvente 
da geografia, clima, ambiente 
e maIS 
do que é o presente e o futuro e também o passado 
e ainda 
do "desejo" de traduzir em espa~o-material 
um símbolo, um marco embora sóbrio, testemunho - também 
de urna época e dos homens que a habitam 
resultou agora 
o "projecto" -programa base- ideia 
para que tudo possa ser, amanha, realidade. 
De tuto isto se fazem as arquitecturas. 
Também esta nasceu de tudo isto 
e de muito mais que nao é possível contar. 
Más, há mais "vontades" a juntar 
há mais "agoras" a pensar 
e "amanhas" a imaginar. 

De tudo falam as plantas, os cortes, os al~ados, as perspectivas 
e também as fotografias e os organogramas, os números 
todas as letras e legendas. 
Se eles nada disserem 
a quem os souber e quiser ler 
nao há "memórias" que os retenham 
nao há "memórias" que organizem e justifiquem 
o que é, agora, este desejo-projecto-ideia 
programa base ... 
aposta 
desafio 

ASSEMBlEIA 
REGIONAL 

DOS ACORES 
I 

Concurso Público -1983-
M. Corneia Fernández 

L. Pinho Miranda 



PARTE II 
No meio dum "quarteirao" que ruas e casas definem numa aparente desordem' (sadía), lanc;ado a nas­

cente, virado ao Pico e ao mar, configura-se o terreno, entalado e dependente de sobras que os anos fo­
ram deixando. Apenas urna rua lhe prevé o acsso a urna outra lho vai dar no futuro. 

Um hect are de terreno disponível e a quarta parte d área a comprometer com edifício, de preferencia 
"isolado", como programáticamente se esclarece ; tres pisos, máximo de altura. 

Topografia variada e sugestiva. Ocupac;$ao com construc;5es de valor diferente. Cobertura vegetal de 
"vegetac;ao abundante e zonas arborizadas com interesse". De uso agrícola, apenas algumas parcelas. 
Muros, paredes, um poc;o, uro tanque, "grutas de pedra bastante escavadas a preservar" e talvez, ainda, 
o que a-distancia e a.Slfcun tan 'a na' permitem ler. 

Do 'nada?~ a primeiras imagens: 
~dí í.eiQ que é importante pelo que é, pelo que significa, pelo que se deseja que venha a ser. Do 

símbolo ao mais prosaHm uf ·tarismo. -bocar de trabalho, sítio de representac;ao, de encontro, dos eleitos 
e dos que escolhem, dos que se comP'rometem e dos que esperam. O edifício, o espac;o que deve chamar e 
receber com naturalidade, versatilidacfe e "poli valencia"; o que deve manter-se com recato e o que deve 
abrir e mostrar-se. Resguardar o que existe e é de preservar - quase tudo; acrescentar valor ao que está 
em nome de muitas coisas. Nao exceder em volume o que toda a paisagem exige; compatibilizar o chao e 
a altura com a intenc;ao de "marcar". 

A relac;ao com a rua. O acesso mais natural. O nascer entre a Central Eléctrica a conservar e a casa 
dos Transportes e Turismo a conservar também. Desenvolvimento linear e ascendente pelo terreno acima 
até as grutas e a concha cavada mais a norte. Desenvolvimento que é um percurso pontuado por sítios a 
cotas diferentes até chegar ao anfiteatro que se amolda ao acidente topográfico. Por sobre o percurso a 
grande sala-plenário-auditório, significativamente. Dum lado e outro do eixo, os servic;os, os sectores de 
trabalho parlamentar e áreas sociais. A chegada, de quem vem da cidade e antes de subir, o páteo-espac;o 
convívio-espac;o relac;ao, para onde, também, se abrem servic;os. No páteo-prac;a, motivac;ao para dois 
"objectos", símbolo, evacac;ao, memória, pirámides em leito de água. 

Como limites, de um lado e outro, a partir da rua, rampas, resguardadas por estr ruras porticadas 
dao acesso motorizado á "assembleia"; acesso a cruzar o eixo ascendente sob o auditóno, coberto, pro­
tegido. Associadas, escadas que rompem e ligam os pisos. Nó de percursos horizontais e verticais. De um 
lado e outro, ainda, pelas mesmas rampas, também acesso e percurso de pessoas; para uso das áreas 
livres de parque e anfiteatro. A norte, prac;a-Iargo público que o prolongamento do porticado ajuda a de­
finir - apenas demancar- abrac;o a Central "desactivada"; a reactivar para uso "doutras energias". 

Entre o edifício (ele mesmo) e o anfiteatro, áreas de estar, convívio~ encontro. Bar . aqui, também, a 
vista e a saída para as grutas e o parque até ao poc;o e até as residencias (futura -ao pé da rua projectada 
a poente. Um percurso pelo parque, a pé. SÓ. Este carninho a tratar , conservando o bom e o menos; ape­
nas o que existe; pedagógicamente, ao menos, sem receio dos amores falhados! Também, por isso, a 
rectificac;ao das fronteiras do terreno, para que possam ficar os muros, as árvores, os acidentes, e para 
que a "ferida" seja urna saudável sangria. 

Acessos, ainda, a fazer com o andar dos tempos; para us ~e s:ó, do anfiteatro € praceta a norte, do 
parque, do quarteirao que a "assembleia" poderá vir a ocupar por' teiro:: mesmo conservando pequenas 
construc;5es, seus muros, talvez primeiras residencias de deputad..os. ~ "':lperando. 

PARTEIII 

Construc;ao convencional. Betao para o que resiste (aos sismos també que em muito servirá para 
dar cor e textura: aparente ou pintado. Para o que fecha, separa e delim't-a, as alvenarias revestidas com 
argamassas pintadas. No tratamento das superfícies, na textura, a ~ ao o tosco e a expressao do 
saído da terra. A cor da terra. Nos remates, na acentuac;ao das linhas, no solo e marcac;ao de percursos e, 
sobretudo, nos degraus do grande espac;o anfiteatro de ar livre, a pedra '~egra;' do vulcªª volume 
da grande sala o revestimento metálico ou ceramico (diferente) que refurc fl ém, ó significado. 

Nos espac;os encerrados do interior, os revestimentos simples da . g muito lisas, pUltadas; 
contraste de textura e cor com a imagem do exterior. Na sala-auditor.Jo-ple .... ário só mais a madeira; a 
acústica vai exigir o resto no pavimen~o e nos tectos. "-:- - -

Divisórias amovíveis, o menos possível e apenas onde sem altern-ativa; o moblliá; io que divide~ com­
partimenta de preferencia. Janelas e portas, envidrac;adas, de ferro -é importante o domínio da cor; 
outras, no interior, de madeira. Vidros transparentes. Por onde passa a luz, a posSibiliélade de acerto e 
62 
08RAOOIRO I3 • 1987 



controle, por onde passa o sol, a protecc;ao mais forte -estor es (nao cortinas) de tecido ou telas de fibras 
de vidro. 

Equipamentos, os suficientes para uso cómodo. Conforto no correcto sentido. Sentido da proporc;ao 
no uso dos meios. 

EXTRACTOS DO TEXTO DA "MEMORIA DESCRITIVA" DA FASE CONCURSO: 
Do programa Idas intenc;5es expressas ou apenas implícitas I do terreno, topografia, orientac;ao e en­

volvente I da geografia, c1ima~ ambiente le mais I do que é o presente e o futuro e também o passado le 
ainda I do "debajo" de traduzi-r em espac;o-material/ um símbolo, um marco, testemunho - também I de 
urna época de dos homens que a Hibitam I resulto u agora I o "projecto"-programa base-idea 1 .. ./ De 
tudo isto se fazem as arquitecturas 1 .. ./ Também esta nasceu de tudo isto I e de muito mais que nao é 
possível contar l. 

Numa aparente desordem (sadía), lanc;ado a nascente, virado ao Pico e ao mar, o terreno hoje depen­
dente de sobras que os anos foram deixando. Topografia variada e sugestiva. Construc;5es de valor dife­
rente. Vegetac;ao abundante. Muros, paredes, um poc;o, um tanque, grutas de pedra ... a preservar. 

Do "nada" as primeiras imagens: o edifício que é importante pelo que é, pelo que significa, pelo que 
se deseja que venha a ser. Do símbolo ao, mais prosaico utilitarismo. Local de trabalho, sítio de 
representac;ao, de encontro, dos eleitos e dos que escolhem, dos que se comprometem e dos que esperam. 
O espac;o que deve chamar e receber com naturalidade; o que deve manter-se com recato e o que deve 
abrir e mostrar-se. Resguardar o que existe e é de preservar -quase tudo! Acrescentar valor ao que está 
em nome de muitas coisas. Desenvolvimento linear e ascendente pelo terreno acima até as grutas e él 
concha cavada mais a norte. Percurso pontuado por sítios e cotas diferentes até ao anfiteatro de ar livre 
que se amolda ao terreno. Por sobre o percurso a grande Sala-Plenário-Auditório, significativamente. Á 
chegada de quem vem da cidade e antes de subir o Páteo-Espac;o Convívio-Relac;ao ... 

Construc;ao convencional. Betao. Con e textura ... a sensac;ao do "tosco" e a expressao do saído da 
terra ... a pedra "negra" do vulcao. Na cúpula o azebre do cobre. Em tudo o mais apenas o sentido do có­
modo e do conforto que a proporc;aono uso dos meios dá sentido a vida. 

-------- - ... ---- ... '. -:. 

11 .' I 

--... . .--.~-- - .... --_. .. .. -. . 
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XOSt LUIS SUAREZ CANAL 

EPSON 
Equipos y programas de alta cua li ficac ión para: cá lcu lo de estructu­
ras, mediciones, presupuestos , cert ificac iones. d iseño (CADKEY y 

AUTOCAD) ... , herram ientas efi caces para cada caso. No deje de 
hab lar con nosotros, le ofrecemos soluciones informát icas . 

PRESCOM.S.L. 
11 11·., , ,.rl 
Juana de Vega, 1 0-bis-3. o 

Telfs .: 2241 88 - 22 41 72 
15003 La Coruña 



Desde t.941 en Gaticia 
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Un cementerio no es una tumba .. . 

ZEMENTIRI 
CONCURSO PARQUE CEMENTERIO 

Igualada - Junio 85 
Arquitectos: Enric Mira//es, Carmen Pinós 

Colabora: Victoria Giró 
Lema: Zemen + Ri 
Memoria Concurso 

Nos movemos por un paisaje inmovil. Al mirar el lugar como un cementerio lo inmovilizamos. 

Este primer acto es ya un signo abstracto ... Una suma de inicios: camino, llegada, cripta, ... dejan quieto este lugar. 
En el paisaje este camino es el movimiento de unos árboles que repiten el perfil existente. Se anda bajo estos árboles, y los 
enterramientos estan en las paredes de este corte en el terreno. Las sombras de la construcción se proyectan sobre las paredes de los 
enterramientos. 
La capilla es un punto de mira hacia el fondo del valle. 
Se atraviesa ... 
Descendiendo, bajo los árboles, caminando hacia el fondo del valles.. . Parece que el camino que iniciastes te ha llevado hacia otra 
parte. 
El lema, una broma sobre el resultado de estas intenciones. 

Junio, 1985 

Este corte en el terreno, camino que va y viene. En el paisaje funciona como un cortafuegos al revés, deja el terreno agrícola sin 
ajardinar. Y el movimiento no sólo se hará según el trazado, sino que una serie de pequeños puentes, escaleras, senderos, ... permitirán 
atravesarlos por su cota superior, pasando entre las hojas de los árboles, para llegar a los lugares concretos de enterramiento. 
El cortejo funerario atravesando la capilla llegará a este punto subiendo desde el final del valle. 

Mayo, 1987 

-. 
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ZEMENTlRI 
Proyecto Ejecutivo de la Primera Fase Cementerio 

en Igualada - Barcelona 
Arquitectos: Enric Miralles, 

Carmen Pinós 
Colaboradora: Se Duchs 

Cálculo estructural: Brufau-Obiols 

Detener la carretera de llegada ... Algo así como 
una mancha de aceite. Mientras que el pavimento 

que nos lleva hacia el interior es de balastos 
incrustados en el hormigón. 

Antes de llegar, un camino nos conduce a un 
pequeño jardín sobre la capilla .. . 

En el interior del camino de los enterramientos, un 
capitel de hormigón sostiene y corta el terreno. A 
la vez que termina el movimiento hacia adelante y 
hacia atrás de los ninchos . .. Mientrás que el otro 

perfil se curva en dos niveles (Dibujo 8: Camino 
en terramifJn tos) . 

Este doble movimiento en el interior del corte del 
terreno, construye ahora una serie de plazas 

- ensanchamientos - . .. 
Uno de ellos, pavimentado sólo con balastos, sería 
algo parecido a una capilla a cielo abierto, .. . otro, 
sólo pavimentado con adoquines de hormigón, es 

el lugar central donde se encuentran los perfiles de 
los enterramientos. (Dibujo 9: Enterramientos en 

plaza inferior). 
La capilla (Dibujo 17) ha dado su forma interior a la 
sacristfa y a los servicios. Esas paredes son el lugar 

en que la luz pasa a través de las rejas ... 
Este nuevo cementerio sigue el interior de las trazas 

del primero. 

73 
OIlRAOOIRO 13 ·1911 





Puertas son aspas móviles. Pavimento de balastos 
de madera incrustados en el hormigón. .. será la 
superficie sobre la que se depositarán las hojas de 
los árboles que ocupan todo el recorrido ... 
Movimiento de las tumbas para definir el interior de 
este camino. El doble nivel de una de las caras, 
permite un nuevo camino elevado, interior al 
primero V en la cota superior de los árboles. 
Parte de las tierras de excavación inician el 
ajardinamiento del borde sinuoso ... 

- -------..,...-

75 
OIlRAOOIRO 13 · 1987 



/ 

v 

w 

z 

~: 

.0 
¡;; 1/10 

76 
OBRAOOtRO 13 -19B! 

-

: . 
--~---- - -_.- / r 

o D ~ 

~ 
v r 

~. 

Z ~-

b 1/500 .1/ 250 
/~CCION~/ 

Z~M~N+IRI 

-- +-
\ 

--L--4f~--==~-=--==:--===--Ir==¡L-AA b 11 So gm 
~============~ ~N~~O/ 



Como en la plaza interior aparece el cruce de perfiles de los enterramientos (i/. 9), ahora estas paredes ya existentes en el proyecto del 
concurso, han dado su forma interior a la sacristía y a los servicios. Y en su interior las modificaciones de la luz son los objetos que 
aparecen ... Rejas, Sagrario, Puertas, Torno, .. . y esa tabla sostenida por una rueda de bicicleta en el depósito de cadáveres (11. 78) .. . 
Como ya dijimos al inicio, este trabajo del proyecto de la primera fase, condicionado por el hecho de ser un fragmento de la primera 
propuesta, ha sido el definir el interir de las trazas que habíamos encontrado en este lugar. 
Descubrir las posibilidades de uno cualquiera de los puntos de una de esas líneas zig-zag, que siempre son ese mínimo trazado que 
ocupa de un mq.do total el lugar, y que nos permitió iniciar el proyecto. 

Mayo, 1987 

« 
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Son de trozos, cachos, pedazos de materiales de 
desecho . 

Juguetes que se posan en los armarios y ocupan 
una parte de universo . 

Los cojo en mis manos, los miro con infinito 
cuidado dejándolos vagar solos, que cobren vida . 

Entonces ya son mios . Los atrapo en el papel. 

Manuel S. Vicente 

Explotación de materiales, formas e movemen­
tos, ande afloran referencias que van dende o "Cir­
co" de Calder deica a arte primitiva, tentando desve­
lar un camiño en dirección ao esencial. 

Recuperación de materiales de consumo, o 
"ready made" ou aínda a utilización de sistemas 
constructivos ligados á tecnoloxía do xoguete de la­
ta . 

Pano 
Febreiro 1984 Virgínia Mautinha 





ELASTO/S 
El impermeabilizante 

definitivo. 
¿ 

Si desea 'mayor información sobre 
los productos E LASTO I S diríjase a: 

• Polígono de Sabón, 156 . 15141 ARTEIXO (La Coruña) 
Tels. (981) 60 09 54 . 60 09 66 . 60 21 11 . 60 21 90 

• LUGO: Tels. (982) 21 82 83 . 21 8301 (Eduardo Ponda!, 12) 
• OURENSE: Tels. (988) 21 40 42 . 21 40 43 (Av. Santiago, 132) 
• VIGO: Tels. (986),37 42 11 . 37 43 01 (Trav. de Vigo, 25) 






